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¡EN CUEN TRA AQUÍ TU PR ÓXI MA LEC TU RA!
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Gra cias por ad qui rir es te eBook

Vi si ta Pla ne ta de li bros.com y des cu- 
bre una

nue va for ma de dis fru tar de la lec- 
tu ra

¡Re gís tra te y ac ce de a con te ni dos
ex clu si vos!

Pri me ros ca pí tu los
Frag men tos de pr óxi mas pu bli ca cio nes

Clubs de lec tu ra con los au to res
Con cur sos, sor teos y pro mo cio nes

Par ti ci pa en pre sen ta cio nes de li bros

Com par te tu opi nión en la fi cha del li bro
y en nues tras re des so cia les:
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Ex plo ra  Des cu bre  Com- 
par te
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SI NOP SIS

Cuan do la Guar dia Ci vil de Al me ría des ar ti cu la una par te de la or- 

ga ni za ción de di ca da a la pros ti tu ción y tra ta de blan cas que in ves ti ga a

ni vel in ter na cio nal, el te nien te Co bos re ci be una in for ma ción muy va lio- 

sa so bre el pa ra de ro de So le dad, a la que lle va bus can do sin des can so

des de ha ce años.

Sin pen sar en los ries gos se des pla za has ta Ru sia, don de se aden- 

tra rá en el frío in fierno en el que tie nen pre sa a la mu jer que ama.

So le dad no cree po der re sis tir mu cho más tiem po en ese mal di to

lu gar en el que la re tie nen, y cuan do es tá pen san do en ti rar la toa lla o

en aca bar con su vi da, re ci be la ines pe ra da no ti cia de que han lle ga do

vi si tan tes es pa ño les a su gé li da pri sión.

Pe ro lo que me nos se po día es pe rar ella es que el hom bre cu yo

re cuer do le ha ser vi do pa ra man te ner la cor du ra hu bie ra ido has ta allí

pa ra sal var la de las ga rras de su par ti cu lar de mo nio.
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Pa ra to das aque llas mu je res que han su fri do al gún ti po de
abu so

y han si do tan va lien tes co mo pa ra de jar lo to do atrás y em- 
pe zar de ce ro.

Por que, cuan do el amor due le, qui zá, no es amor...
Pa ra to das las So le dad del mun do.
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PRÓ LO GO

Siem pre se oyen mu chas no ti cias por te le vi sión, al gu nas te- 
rri bles. Cuan do nos en te ra mos de al gu na de es tas úl ti mas,
ne ga mos con la ca be za, nos cru za mos de bra zos, aga cha- 
mos la mi ra da. No en ten de mos có mo pue den ocu rrir co sas
así.

El ca so es que, cuan do so mos jó ve nes, cree mos que
te ne mos to da la vi da por de lan te y nos sen ti mos in mu nes,
pues es ta mos con ven ci dos de que nun ca nos pa sa rá a no- 
so tros al go tan es pan to so; nos pre gun ta mos, una y otra
vez, có mo las víc ti mas de aque llo que he mos vis to en la
pan ta lla han si do tan in ge nuas co mo pa ra caer en las ga rras
de ese os cu ro des tino... Pen sa mos que so mos más lis tos,
más fuer tes, des de lue go me nos ino cen tes, que la vi da nos
ha en se ña do mu cho, aun que sea mos prác ti ca men te unos
ni ños.

Eso me ocu rrió a mí. Me con fié. Con fié en él. Con fié en
mí mis ma. Na da me iba a de te ner. Na da ma lo me iba a su- 
ce der. Las no ti cias eran al go dis tan te que, aun que me ape- 
na ban, na da te nían que ver con mis pla nes.

Y aquí es toy... en unos días, ocho pa ra ser más exac tos,
cum pli ré vein ti cua tro años. Mi ro al te cho, con la ca be za tan
er gui da co mo pue do, al zan do la bar bi lla tan al to que me
due le el cue llo, y to do pa ra evi tar sen tir el fé ti do alien to del
mis mo des co no ci do que ten go en ci ma no che tras no che,
des de ha ce años... mo vién do se sin con trol den tro de mí.
Dis fru tán do me.
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No to sus em pe llo nes, oi go sus ja deos, res pi ro sus ge- 
mi dos... y tra go las ar ca das de as co que acu den a mi bo ca,
por que, si vo mi to, me gol pea rá otra vez.

Así que ten go que es tar ca lla da y abrir la bo ca tan só lo
pa ra de cir co sas co mo «me ha en can ta do», «vuel ve a la car- 
ga», «eres úni co dán do me pla cer»...

Aun que tam bién se me per mi te abrir la bo ca pa ra ja- 
dear, ge mir o chu pár se la. To do un va ria do mues tra rio.

Es tris te, lo sé. Es to es lo que su ce de cuan do crees en
la per so na equi vo ca da, cuan do te nie gas a ver la rea li dad
de lo que te ro dea, cuan do to dos te ad vier ten y tú es tás
tan cie ga de amor que no ves na da que no sea él. Tu es tre- 
lla. Tu lu na. Tu sol. Tu uni ver so.

Por eso, a par tir del día en el que él me fa lló, que me
de jó so la y des pro te gi da, me ju ré que nun ca más vol ve ría a
con fiar en na die.

És ta es mi his to ria; una his to ria la men ta ble, lo sé, pe ro
es la mía. Me lla mo So le dad, soy de Es pa ña y aho ra vi vo —
o, me jor di cho, mal vi vo— en Ru sia. Soy una de las mu chas
pros ti tu tas del mun do. Soy una de las mu chas mu je res que
han si do víc ti mas del tra to de blan cas.

Soy, co mo se di ce vul gar men te, una pu ta.
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CA PÍ TU LO 1

Es ta ba har to de to do. A ve ces sen tía ga nas de ti rar la toa lla
co mo ha bían he cho to dos, pe ro no po día; se lo de bía a ella
y a sí mis mo. Lo frus tra ba no ha ber con se gui do to da vía una
pis ta fia ble, ese da to que le ase gu ra se que la ban da de trás
de la que an da ba era la que es ta ba tam bién tras la des apa- 
ri ción de So le dad ha cía ya tan to tiem po... Pe ro no de sis tía;
nun ca se ha bía ren di do y no iba a em pe zar a ha cer lo en ese
ins tan te. No po día per mi tir se ese lu jo, y me nos cuan do era
in ca paz de de jar de pen sar en ella, per di da y so la en al gún
pros tí bu lo de ca rre te ra en cual quier par te, sin im por tar el
si tio, pues fue ra don de fue se se ría ho rri ble.

De re pen te vio al su je to al que ha cía va rios días que
se guía; no es ta ba se gu ro de lo que tra ma ba, pe ro lo ha bía
es ta do vi gi lan do y no le gus ta ba na da su ac ti tud. Sos pe- 
cha ba que se traía al go en tre ma nos con la ban da que te- 
nía en su pun to de mi ra y, de mo men to, era su úni ca pis ta
con sis ten te. Salió del co che, apar ca do en un ca lle jón os cu- 
ro don de pa sa ba des aper ci bi do, y co men zó a se guir lo. No
es ta ba de ser vi cio, eso iba más allá de sus fun cio nes co mo
te nien te de la Guar dia Ci vil; por eso, no lle va ba su ar ma re- 
gla men ta ria, sino una que ha bía con se gui do a tra vés de un
ven de dor po co re co men da ble pe ro que los ayu da ba a
man te ner el trá fi co de ar mas ba jo con trol, a cam bio de per- 
mi tir le la ven ta de otros ob je tos de du do sa pro ce den cia.

Fue tras él en me dio de la no che, a una dis tan cia pru- 
den cial; el sos pe cho so ca mi na ba ner vio so, su pa so rá pi do y
el mo vi mien to de sus ma nos se lo in di ca ban. Se lle vó una
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de ellas al bol si llo y eso le hi zo es tar más aler ta; co no cía a
los de su ca la ña y ese ges to y su ma ne ra de pro ce der no
pre sagia ban na da bue no.

Ace le ró el rit mo de sus pa sos pa ra po si cio nar se lo más
cer ca po si ble sin ser de tec ta do, aun que du da ba de que el
otro se die se cuen ta de su pre sen cia, ya que es ta ba de ma- 
sia do con cen tra do en la la bor que pen sa ba lle var a ca bo.

Avan zó has ta co lar se en los ca lle jo nes ale da ños a los
mue lles. A esa ho ra de la ma dru ga da ape nas ha bía na die
por allí y eso era un pun to más a fa vor de su teo ría: no tra- 
ma ba na da bue no.

De pron to, el hom bre se de tu vo y sacó un ar ma mien- 
tras apun ta ba a otro, tra jea do, que pa re cía... ¿asus ta do?,
¿sor pren di do?

—¡Vas a pa gar por to do! —gri tó a la no che.
—¿Quién te en vía? —exi gió sa ber el ti po del tra je sin

per der la cal ma.
No es ta ba se gu ro de lo que se ha bía en contra do, pe ro

no po día per mi tir que ma ta sen a al guien a san gre fría de- 
lan te de sus na ri ces.

—No voy a de jar que sal gas de es ta, ¡mal di to ca brón!
¡Ella no en tra ba en el tra to! No en tra ba en el tra to... ¡Sois
unos hi jos de pu ta!

Co bos es cu cha ba y ob ser va ba la es ce na en es ta do de
aler ta, ocul to en las som bras que le da ban el co bi jo que
ne ce si ta ba; pre ci sa ba sa ber con qué ha bía to pa do.

—Va mos, ba ja el ar ma, no me re ce la pe na. ¿Quie res
per der la vi da tú tam bién?

—Ya na da me im por ta... ¡Na da! —bra mó amar ti llan do
el ar ma cer ca de la víc ti ma.

Co bos se vio en la obli ga ción de salir, no po día de jar
que la co sa se le fue ra de las ma nos. Ha bía al go en la pre- 
sen cia y ac ti tud del hom bre con tra je que hi zo que su ins- 
tin to lo avi sa ra de que es ta ba fren te a uno de los pe ces
gor dos.
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—Ba ja el ar ma —or de nó al sos pe cho so al salir de su
es con dri jo, co lo cán do se jun to a él sin per der la cal ma. Al
fin y al ca bo, era al go que ha cía muy a me nu do.

—No-no, te-ten go que aca bar co-con él —tar ta mu deó
al ver se sor pren di do por otro pis to le ro.

—Ba ja el ar ma o voy a te ner que dis pa rar te —re pi tió
apre tan do los dien tes.

—¿Quién eres tú? —mas cu lló—. ¿Otro de sus ma to- 
nes? En ton ces tam bién eres cul pa ble —lo acu só.

—No soy na die, só lo pa sa ba por aquí, pe ro no voy a
per mi tir que ma tes a ese hom bre —ex pli có se ña lan do con
la ca be za al ti po tra jea do, que per ma ne cía im pa si ble, aten- 
to a lo que su ce día.

—En ton ces, im pí de me lo —lo de sa fió—. Ten go que ha- 
cer lo, no ten go na da que per der, ya es toy muer to —con fe- 
só mien tras se dis po nía a ti ro tear a su blan co.

Sin du dar lo, Co bos apre tó el ga ti llo. La ba la fue di rec ta
al mus lo y lo hi zo caer, pe ro el su je to no se an du vo con chi- 
qui tas y, des de el sue lo, apun tó a Co bos a la ca be za. Sin
po der ha cer na da más, dis pa ró de nue vo e hi zo dia na; el
hom bre ca yó ful mi na do. No le ha bía gus ta do aca bar con
él, pe ro no po día per mi tir se du dar, ro dea do co mo es ta ba
de la gen tu za con la que tra ta ba. El ti po al que el sos pe- 
cho so ha bía apun ta do y es ta ba a pun to de ma tar no se in- 
mu tó, tan só lo lo mi ra ba ocul tan do su ros tro en tre las som- 
bras.

—Gra cias —di jo de pron to con un mar ca do acen to ru- 
so.

—De na da, no po día de jar que ma ta sen a al guien sin
in ter ve nir.

—¿Quién eres?
—Na die, ya lo he di cho; só lo pa sa ba por aquí.
—¿Sa bes quién soy?
—No, lo sien to; ¿de be ría sa ber lo? —pre gun tó en co- 

gién do se de hom bros.
—De be rías... Mi nom bre es An drey Kol v zov.
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—Co bos —se pre sen tó alar gan do la ma no.
—¿Có mo te ga nas la vi da?
—Eso es al go que só lo me in cum be a mí.
—Qui zá tam bién a mí. Pa re ce que usas los mús cu los —

co men tó ana li zán do lo.
El te nien te de bía man te ner la cal ma, ¡no po día creer lo!

Es ta ba fren te al mis mí si mo An drey Kol v zov, el ca be za pen- 
san te de la ban da que in ves ti ga ba des de ha cía tan to tiem- 
po y al que ape nas unos po cos ha bían lo gra do ver. En el
cuer po ni si quie ra te nían idea de cuál era su as pec to y de
re pen te... pa re cía que iba a ofre cer le tra ba jo. ¿Aca so, por
una pu ta vez en su mal di ta exis ten cia, iba a te ner suer te?

—Bue no... —sol tó tra tan do de no per der la com pos tu- 
ra—, tra pi cheo con dro gas, par ti ci po en pe leas clan des ti- 
nas, ha go al gún en car go de vez en cuan do si me lo pa gan
bien...

—¿Tra ba jas pa ra al guien?
—No, se me pue de con si de rar... free lan ce.
—¿Te ape te ce ría te ner al go más es ta ble?
—¿Qué me ofre ce?
—Un buen suel do a cam bio de que me pro te jas.
—¿Ne ce si ta pro tec ción?
—Al pa re cer, sí. Muy po cos sa bían que iba a es tar aquí,

y es evi den te que uno de ellos me quie re fue ra del ne go- 
cio. Por eso te quie ro a mi la do.

—¿De cuán to ha bla mos?
—¿Cuán to va les?
—No va a po der pa gar lo.
—Prue ba.
—Seis mil.
—Tra to he cho.
—Seis mil eu ros al mes. —Re mar có las dos úl ti mas pa- 

la bras pa ra que que da se cla ro que no era ba ra to con tar
con sus ser vi cios.

—Per fec to.
—¿Cuán do em pie zo?
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—Aho ra mis mo. No me fio de los míos, Co bos, por
eso te quie ro a mi la do.

—No me co no ce.
An drey le hi zo un ges to pa ra que lo si guie se, ig no ran- 

do al hom bre que ya cía sin vi da en el sue lo, y am bos se su- 
bie ron a un lu jo so au to mó vil que arran có sua ve co mo la se- 
da. Co bos de ci dió no ha cer pre gun tas. Mien tras no su pie ra
que en rea li dad él era el ene mi go, no ten dría pro ble mas;
pa re cía ha ber se ga na do la con fian za de An drey gra cias a
un mal di to gol pe de suer te.

—Me has sal va do la vi da. Si pre ten die ses ha cer me da- 
ño, ha brías de ja do al yu gos la vo que hi cie ra el tra ba jo por el
que le ha bían pa ga do y, tal vez, des pués hu bie ras apro ve- 
cha do la si tua ción.

—¿Có mo sa be que no es una tram pa?
—Te mi ro y veo que no eres am bi cio so, no te in te re sa

des tro nar me. ¡Si ni si quie ra sa bías quién era!
—No, no te nía ni idea. Tam bién eso es cier to... Lo de

que no pre ten do des tro nar te; tam po co sé en qué trono te
sien tas —min tió.

Co bos lo sa bía, ¡por su pues to que sí! Era la ca be za de
la ser pien te y te nía tan tas ga nas de arran cár se la de cua jo
que no te nía cla ro có mo era po si ble que se es tu vie se con- 
tro lan do tan to cuan do lo que en rea li dad de sea ba era co- 
ger lo y gol pear lo has ta que le con ta se dón de de mo nios te- 
nía a Sol.

—Hay ho nor en ti y con fío en mi ins tin to —afir mó to- 
can do su na riz—. No sé qué pre ten des, pe ro sé que te
que da rás a mi la do. ¿Por el di ne ro?, tal vez... aun que no
me in te re sa la ra zón, lo que me im por ta es que me cu bras
las es pal das.

—Por seis mil al mes, cui da ré de que no te ocu rra na- 
da, pue des apos tar por eso.

Al ca bo de unos mi nu tos, lle ga ron a una gran ca sa jun- 
to al mar. Ba jó del co che tras de te ner se y An drey lan zó las
lla ves a un jo ven que sin du da co no cía la ru ti na de su je fe.
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Al di ri gir se ha cia la puer ta, el te nien te des cu brió a dos «ye- 
tis» de unos dos me tros de al to, pe lu dos y con pin ta de pe- 
li gro sos. Sin du da lo ma ta rían sin pes ta ñear de ser pre ci so.

—Dmi try, Ni co lay —los lla mó—, és te es Co bos. Se in- 
cor po ra a nues tro equi po a par tir de hoy, he te ni do un pe- 
que ño per can ce.

—¿Es tá bien, se ñor?—pre gun tó el tal Ni co lay.
—Gra cias a él; suer te que pa sa ba por el lu gar ade cua- 

do en el mo men to opor tuno.
—To da una suer te, se ñor —mas cu lló Dmi try.
—Sí gue me, Co bos.
Los dos mas to don tes hi cie ron ama go de ha cer lo mis- 

mo, pe ro An drey le van tó una de sus ma nos y los de tu vo en
se co.

—Vo so tros no, só lo voy a ne ce si tar a Co bos.
El te nien te lo si guió has ta un gran jar dín si tua do en la

par te tra se ra de la ca sa, en el que no fal ta ban to do ti po de
plan tas exó ti cas.

—Me re la ja...
—¿Qué, se ñor?
—Mis plan tas. Si las cui do, cre cen; si las aban dono,

mue ren... Igual que ha go con los hom bres que for man par- 
te de mi equi po; si me son fie les, cre cen a mi la do; si me
trai cio nan, mue ren —sen ten ció arran can do de raíz una
plan ta mus tia—. Uno de los míos me es tá ven dien do; por
eso, a par tir de aho ra, vas a ser par te de mi es col ta.

Co bos asin tió. No po día pe dir más, la dio sa For tu na
pa re cía es tar de su la do esa vez y pen sa ba apro ve char la.

Fue así co mo se con vir tió, de la no che a la ma ña na, en
par te de la guar dia per so nal de An drey Kol v zov; tal vez,
por fin, pu die se en con trar al gu na in for ma ción so bre So le- 
dad y su po si ble pa ra de ro. An drey era un ti po ex tra ño. Lle- 
va ba el pe lo lar go re co gi do atrás en una co la; sus ojos azu- 
les co mo el mar siem pre es ta ban aler tas, y era tan al to y
fuer te co mo él mis mo; se tra ta ba de un gran ri val. Si tu vie se
que pe lear contra él en una lu cha cuer po a cuer po, sin du- 


